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 Grofljersogtjums Lurenbig,

| Eriter S;tjbeél.

NAete Der Gefeggebuny
und der allgemecinen Terwaltung.

JB 25.

MEMORIAL

Grand-Duché _iia_ Luxembouryg.

PREMIERE PARTIE.
ACTES LEGISLATIFS
ET D’ADMINISTRATION GENERALE,

Mittwad, 28. Auguit 1872,

MenomEnl, 38 acit 187 2.

Rinial.Broph. Be{hlnf vom 20, Hugnjt 1872,
wedurdy die WerbTentlidung ved 3wifden
demt Grnﬁﬁ;{go thum Luremburg und dem
Dentichen Qic?) fiir Eliaf:Qothriugen abs

gefdilofjenen ndlirferangdLeviraged anz

geordnet wied.

Wir Wilkelm III, von Goited Gnaden
Rinig ber Niederlanbde, Pring von Oranien-Nafax,
@ropherjog von Sugremburg, 1., ., 3¢; -

Nadhy Einfidt de3 am 3. Jult 1872 swijden
dbem Grofberyogthum Luremburg und dem Deut:
fdien Meide, fiix genannted Gropherjogthum unb

Cljnf-Bothringen, abgeidlofenen Auslicferungds -

Bertrages ; _

JNad)y Einfidit bed Gefeped vom 18. Miiry 1870,
bie Huslieferung von auslinbdifGen ebelthitern
etreffend ; :

Rady Anbdrung Unfered StantBrathed in feis
rem Guiadten vom 12, Juli 1872;

Auf ben ColectivaBevidt Unfeved Staatdmis
nifterd, Prifibenten der Regierung, und Mnfered
Geneval-Divectord ber Jufiis und nady Berathung
ber Fegierung im Conjeil ; _

Saben bejcfoffert und bejdliefen:
et 1.
Der am 3. Juli 1873 awifden bem Grofhers

pogthun Suremburg und dem Deutfden Reidje

1

Arrété royal grand-ducal du 20 aoif 1872, por-
tant publication du iraité dextradition con-
clu entre le Grand-Duché de Luxembourg et
UEmpire Allemand pour I'Alsace-Lorraine,

Nous GUILLAUME I, par la grice de Dien, '

Roi des Pays-Bas, Prince d’Orange-Nassau, Grand-
Duc de Loxembourg, etc., eic., efe.;
Vu le traité dextradition conclu le 3 juillet

1872 eatre le Grand-Daché deLuxembourg et I'Em- -
pire d'Allemagne, pour ledii Grand-Duché et TAl- -

sace-Lorraine;

Vu Ia loi du 13 mars {870, concernant I'extra~ -

dition des malfaiteurs étrangers;

Notre Conseil d'Etat entendu dans son avis du
12 juillet £872; o :

Sur le rapport collectif de Notre Ministre d’Etat,
Président du Gouvernement, et de Notre Directear

général de la justice, et aprés délibération du Gou- -

vernement en conseil; -
Avons arréié et arrélons
Art, 17,
 Le trailé-d'extradition conclu le 3 juillet 1872
éntre le Grand-Duché de Luxembourg et TEm-
o »
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fitv gentannte3 Grofberzogthum unbd Gliak-Loth-
vingen abgefdloffene %[ué[teferungé—ﬂettrag, befjent
Ratificatiopen dew 31.° Juli 1872 in Bevlin auge
geroedhielt wotden find, foll behufs Yuafithrueg -
burd3 ,Memotial” verdffentlidt werden,

et 2.

Unfer Stanténinifter, Prifibent der Regterung,

b unfer General-Divector ber Juftiz find, jeder
in Jo feen 3 thn. befrifft, nut ber Husfilhrung
hte[es Bejdlufjes Baauftragt

Sngamburg ten 20. ﬂngng 18_72

Fiie. den. Konia-Srofiheryoq ..

Deffen Statthalter
. im ®regberzogthng,
@mtttd] .

Dex - Staald3minifter,
Brdfident der Regierung,
B &6 Servais:
Der General-Dirvector
ber Juftis,

Bannerus.

Beritvag.

Geine Majeflat ber Kinig er Nieberlande, --

© @rofiberzog von RBugemburg, und Seine Majeftit
ber Deutjhe Kaifer, Kinig von Preupen, finh
iibereingefommen,, filr a3 @rnﬁ&emgtlﬁum Sugems
burg und @[faﬁ Qothringen einen Bertrap wegen
gegenfeitiger Muslieferung fliidtiger Berbreder
abgufdliehen unb ljnben gu bem Behufe su BVe-
polmitdytigten: ’ermmnt

- Seine éIRale[tut per Rouig ber Nieverlande,
@to&ﬁeqog vgn Eugembutg. .
Merhoditibren @eicbaftétrager Sean Pieyve

Bodefroi Fohr, Doftor der mecﬁtg, N

Seine -Majeftit ver Deutfche Kaifer:.

MerhidRifeen” EBu‘th')en Gepeinen Ober:
Regierungdeath und Divettor im Reichstanler-
Tmte Gatl Sofeph Benjamin Heraog,
 welde nad Mittheilung {hrér in guter und ges

Biviger Form befitnbenen Bolimaditen nadftehende

Hrtibel vereinbavt Haben.
e

Eurmg der Niederlande, '

pire &'Allemagne,
I'Aleace-Lorraine, et dont les ratifications ont été
échangdes & Berlin le 31 juillet 1872, sera publié
par la voie du Mémorial, 3 fin d’exécution.

Arl. 2,

Nolre Ministre d'Ctal, Président do Gouverne-
ment, el Notre Directeur général de Ia justice sent
chargés, chacun en ¢e qui le concerne, de I'exé-~
cution du présent arefid,

Luxembourg, le 20 aoul 1872,

Pour. le Roi. Grand-Dus :
Son Liewlenant-Représentant
Le Ministre d’Etat,
Prés, du Gourt,
L.-1-E. Senvals.
Le Directeur général
de la justice,

VANNERUS. .

HENRI,
Prince pES Pavs-Bas.

TRAITE. *)
Sa Majesté le Roi des Pays-Bas, Grand-Duc de
Luxembourg, et Sa Majesté YEmpereur d'Alle-

LEG

poar ledit Gramd-Duché ot

dans le Gr and-Duché, -

agne, &lant coriveaus dé conclure pour le Grand- -

Duché de Luxembourg et I'Alsace-Lorraine un
trail§ pour Vextradition: réciproque des malfai-

teurs fugitifs, ont & cet effel muni de Leurs pleins .

pouvoirs, savoir ;

S Majésté 1 Roi dés Bays-Bas, Grand-Due
de Luxembourg :

"M.'le D' Jean-Pierre-Godfrgid Fehr, Son -

chargé daffaires,

Et Sa Majesté FEmpereur d’Allemagne: -

-M. Charles-Foseph-Benjamin Herzog, Son

Conseiller intime, Directenr 4 la Chancellerie
{mpérisle, -

Lesqoels, aprés avoir éghangé leurs pleins

pouyoirs, (rouvés en bonne et due forme, sont
comenus des arlicles SUIVZIIIIS

#) Le texle {rancais est la iraduction du lexte original

allemand.
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o %k L
Die $oben vertragenben Theile oerpﬂxd;ten fidy
burd) gegenmdrtigen Bertrag, fid) einander in allen
dch den Beflimmungen deflelben suldfiigen Fallen
biejenigen Perfonen ausdzuliefern, welde wegen

einer ber riacdftehend aufge;dplter Rrafbaren, im.

@ebiete. bes erfudjenben Staat3 begangenen unb
bojelbft firafbaren Handlungen, jei e8 al3 Ur:
Beber ober Theilnehmer, vernvtheilt ober in Ane
Hageftand verfelt oder zur geridiiliden Unter-
Judung gezonen worben find, ndmlid:

1) wegen Tobifdhlag3, Morbes, @ﬁtmorheﬁ,
Glternmotded, Kinbedmordes; . .

-2) wegen vorfdghd;er %Ibtrmbung bet Bexhes—
feudt s

3) wegen Husfetung eines Rmbeé unfer ﬁeben
.Sabten ober vorjdgiider %erlaﬁung eined io[dben
in hillflofer Sage ; :

4) wegen Naubed ober Werhetmlidung eines
finbed imter fieben Jahren, wegen Entfithrung,
Untexbritdung, metme@[elmtg, llaterirbiebung
_emeB Rinbes ; j

B) wegert @ntfﬂbtung einer m’mhenaljrtqen
Pecfon;

6) wegen vnrfaghcber b red)t%mtbnget Be:
raubung ber perfonlichen Freibeit eined Veenfden,
infofern fid eine ﬂ&nnalperion ber{e[ﬁea i@uﬁng
mad;t

© 7) weger mehrfader €he;

8) wegen Nothudt ;

‘9) wegen Bornobme umziidhtiger Handblungen,
mit Gewalt, an ciner Perjon bed einen’ ober

anderen Gejdledts

© 10) wegen Vornahme imziichtiger Handlungen,
ofne Gewalt, mit einer Perfon bed einen vber
anberen Gefdlecited unter vierzehn Jahren;

11). wegen gemobnbeitﬁmaiatger Suppelet mit.
minber;&bugen_ PPerfonen bed einen ober anderen

Befdyledts ;

12} wegen vorfaglider illtifsbanblung obet Bers

lepung eined Menjden, welche ben Tob, obne
Borjap . tidblen, jur Folge gehabt hat;

" Arl e,

“'Les hautes_parties contraclantes sengagent par
le présent traité & se livrer réciproquement, dans
tous les cas prévus par les clauses dudit traité,
fes personnes qui, & cause &un des fails cl-npréc
¢numérés, commis et punissables sur |2 territoire
de Ia partie-réctamante, ont été, comme autéurs
oun complices, condamnées on wmises en accusation
oun soutnises h ume, poursuile judiciaire , ‘savoir

.4° Pour meurtre, assassinal, empmsonnement,
parricide el infanticide :

2 Pour avoriement \'olomaire;

3° Pour exposition d’'un enfant au-dessovs de
sept ans-ou abandon prémédilé d'un tel enfant
dans un éfat qui le prive de tout secours;

4 Pour rapt ‘ou recel d'un enfant au-dessous
de sept ans et pour enldvément, suppression,
substitotion u supposilion d’enfant;

- B° Pour enlévement d'une persoune mineure;

6 Pour prwauon volontmre et lllégale de la
liberté individuelle d’une persoune commise par
un particulier;

“7* Pour bigamie;

g+ Pour viol ;

g Pour at(enlat A la pudenr .avec violence,
sur une persopne de Yun ou de l'autre sexe,;

10* Pour altentat 4 la pudeur, -:aans violence.

- avec une personne de 'un ou de aulre sexe dgée
- de moios de qualorze ans;

. 41® Pour excitation- habituelle i la débauche
de personnes mineures de I'un ou de lanire sexe;

12¢ Pour coups portés ou blessures faites vo-
lontairement & une personne qui oni eu pour
conséquence la mort sans l'intention de la donner;
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13) wegen mtebﬂab’lb Raubes, Erpteﬁuug ;

14) weaeh unﬁﬂdalagung in benjertigen Fallen,
in welden biefelbe von der BandeBgefesgebung
‘Beider vertragenben Theile mit Steafe bevrobt ift 5

15) wegen Betruges ; _

16) wegen belrigerifdien Banferuits ;.

17) wegen WMeineides ;.

18) wegen faliden Beupriifjed;
- big) wegen Berleitung ¢ined Jeugen sumt Mein-
ibe

20) wegen Falidung von Nefunden und wiffents

- Tidhen Gebrauchs falfdher ober gefilidhter Wefunben;

21) wegen Falfdhmiingerei, ingbefonbere wegen
Radmadens und Berdnbernd von Metal- und
Papiergeld, wegen wiffentlichen Audgebend unb
Snumlanffegens von nadgemadytem ober. verdn:
bextem Tetall- und Papievgelde ;

22) wegen Nadmadend und Berfilidens von
- Banfbilletd ind anbeven vom Staate ober unter

Hntoritdt bes Staats, von RKovporationen, Gefell
Jdaften ober Privatperfonen audgegebenen SHhulbs
verfdreibungen unb fonftigen Wevibpapieren, Jos
wie wegen wiffentliden Audgebend -und SJnume
lauffegens folder nadigemadten ober gefdliditen
Banlbillets, Scbulhuerid;reiﬁungeu unb “anberer
QBertbpaptete, _

23) wegen vorjaglider %tm&hﬂiﬂuﬂg, '

24) wegen Unterfdlagung unb (Erpreﬁung feie
tens Sffentliher Veamten;

25) wegen Befeduny ﬁﬁentlid;er Beamten g
Bwede etnet fﬂetlebang ibrev Ymispflidi; -

 26) wegen gangtidier ober theilweijer Jecfi-
rung vor Eifenbabrien, wegen vorjiglider Std-
tung eined Gifenbabhnzuges auf ber Fahrbahn durd
Aufjteller, Ginfegen ober- Hinmerfen von Gegen:
finben, burd) Berriidung von Sdyienen ober ifrer

Ynterlagen, burdy Tegnahme von Voljen, ober

burd) Bereitung von Hinderniffen anberer At
weldye bagu geeignet find, ben Jug aufaubaﬁen ober
aus ben Sdyienen su bringen,

- Bite Auslieferung fann audy wegen !Eer[udiea

13¢ Pour vol, rapiiie et extorsion ;-
14* Pour abus de eonfiance dans les cas prévas

simultanément par la législation des deux parties -

eontraclantes ;
18* Pour escroqueri¢ ou tromperie ;
16 Pour banqueroute frauduleuse ;
17° Pour fanx serment ;
18° Pour faux témoignage;
19* Pour subornation de lémain ;

20° Pour fanx en édcritures et usage fait avee
connaissance de titres faux ou falsifiés ;

21* Pour fausse monnaie, particulidrement
pour contrefagor ou altération de moneaies de
méial et de papier, el pour émission ef mise en
circulation avec conpaissance, de monnaies de
métal ou de papier contrefaites ou aliérées ;

2% Pour conlrefagon et.falsification de billels
de banque et antres titres d’obligations el valeurs
én papier quelcongues émis par IEtat et sous
Pautorité de I'fiat par des corporations, sociétés

ou parliculiers, ainsi que pour émission et mise -

en circulalion avec connaissance de ces hillets de

banque, titres d’obligations et autres valeurs en

papier contrefaits ou falsifiés ;

'23° Pour incendie volontaire ;

24° Pour détournemenl et concussion de Ia part
de fonctionnaires publics ;

2% Pour corruption de fonctionnaires publics
dans le but de les porler & v:oler Ies devoirs de
lenr charge ;

26° Pour destruction, en toul oq en pariie de
chemins de fer ; pour enjraves volontaires A la

circulation d'nn convoi sur le chemin de fer par

le dépdt d'objets quelconques, par le dérange-
ment des rails ou de leurs supporls, par 'enléve-
ment des clavettes, ou par Pemploi de foul aulre
‘moyen de nature & arréter le convoi ou. h le faire
sortir des ra:ls :

L'extradition pourra aussi avoir lieu pour la

-
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einer vort 1 bi8 26. oufgefiifyten firafbarent Hanbe
Iung flattfinben, wenm ber Beriud nad) ber
Sanbesgefepgebung hethe: vertragenben Theile mit
Gtrafe bebroht ift.

Art. 2.

Sevod foll von Seiten ber Regieriing Elfaﬁs
Qothringend Fein Deutjdher an bie Lurembucgiidie
Hegierung und von biefer fein LSugemburger an
bie Regierung von Eifop-Rothringen ausgeliefert
werben.

3R bie vetlamivte Perfon weber ein Deutider
ywod ein [uzemburaer, o joll ble Huslieferung
aue dann erfolgen, wenn ber Heimathajiaat ber-
jelben vopt dem Auslieferungdantrage durd) bie
Regieriing, an welde ber Antrag geridptet ifi,
Rennini exbolten und der Huslieferung nidt
widerfprodien hat.

At 3.

Die Auglieferung foll nidt fattinber, wemm
bie jeitend der Regierung von Elfap-Lothringen
reflamicte Perfon in Luremburg, die feitend der
Quremburgiiden Regierung veflamirte Perfon im
Deutfdien MReidhe megen berfelben jrafbaren Hands
Turig, Twegen beren die usdlieferung beantragt
with, in Unterfudung gewefen und aufer Vevs

Igung gefet worben, ober fid nod in Unter-
fiuhung befindet ober Dereitd Defivaft sworden ift.

Wenn die feitens ber Repierung von Elfak-
Lothringen tetlamirte Perfont i Lrembuvg, ober

wenn - bie feitend der Suremburgijden Reglernng.

zeflamivte Perjon im Deutfden Reide wegen
einer -anberen flrafbaven Honblung in Unterfus

dung ift, jo foll ihre Anslicterung bis v Beens.

bigung biefer Unterjudung und vollenbeter Boll-
flredung dber etwa gegen fie erfannten Strafe
aufgejdoben werben.
Aet. 4.

~ Die Beftimmungen bded gegemwirtigen Bers

traged finden auf folde Perfonen, bie fidh irgend
eined politifden ' Betbredens ober: Vergehens
idulbia gemadyt Daben, Feine Hnwendbung, Die

tenitative des faits ci-dessus énumérds lorsqa’ eile

est punissable d'aprés Ja Iéglslauon des deux pays

eontraclants,

AL 2.

Toutelois il ve sera livré de a parl du Gou-
vernement d’Alsace-Lorraine aucun Allemand
au Gouvernement Luxembourgeois et de la part
de celui-ci aucun Luxembourgeois ne sera livé
au Gouvernement d'Alsace-Lorraine.
~ 8i lindivide réclamé n’est ni Allemand ni Lu-
xembourgeois, Fexiradition ne pourra avgir liew
gug lorsque. I'Elat auquel il appartient aura éié
lnformé Je la demande d'extradition par le Gou-

vernement requis. el n'y aura pas fait d’opposi--

lion.

Art. 3.

L'extradition n’aura pas lieu si {a personne ré-
clamée par le Gouvermement d’'Alsace-Lorraioe
a &1é poursuivie et mise hors de cause ou est en~
core poursnivie ou a déjh été:phmie dans le Grand-
Duché de Luxembourg, ou si la personne récla~
mée par le Gouvernenent Luxembourgeois .a 61é
poarsuivie et mise hors de cause om est encore
poursuivie ou a déji-été punie dans VEmpire Al-

lemand pour le méme acle punissable qui est

cause de la demande d’exiradition;
Lorsque 1a personne réclamée par le. Gouver-
nement de 'Alsace-Lorraine est-poursuivie ‘dans

le Grand-Dackié de Luxembourg ou -que-la per~

soone réclamée parle Gouvernement Luxembour-
bourgeois est poursuivie dans TEmpire Allematid
3 cause d'un avtre acte punissable, son extradi-
tion serfa différéa jusqua la fin de ces poursuiles
et Faccomplissement de la peine éventuellement
proaoncée conire elle.

Art. 4,

Les disposilions du présent iraité e sont point
applicables aux personnes qui se sont rendues
coupables de quelque crime ou délit politique.
La personne qui 2 été extradée i raison de l'un
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© Perfon, wele megen eined der tn Hrt 1 auf:
gefiifrten gemeinen Berbrechen ober Bevgehen
- qudgeliefert worden ift, barf bemgemdp in bem:
jenigen Gtaote, an welden bie Ruslieferung er-
folgt ift, in feinem Golle wegen eined von ihv
pot ber Nudlieferumg vevitbten polififchen Ber-
hrediend ober Bergebens, noch wegen einer Hand-
Tung, bie mit einem folgen politifhen Berbreden
ober Bergehen im Jufammenhange fteht, nod
wegen eine3 Berbrechens vher Vergehens, weldes
in vem gegenwdrligen Bertvage nidt vorgefehen
ift, sut Vnterfudung gesogen wnd beftraft werben,
Ut 5.

 Die Austieferung foll nidt ﬂatiﬁnbgn, wenn
feit ber begangenen frafbaven Hanbdlung ober bee

Ginleitung ver firafgeridittichen Berfolgung, oder.

ber erfolgten BVerurtheilung, nad) den Gefegen
besjenigen Staatd, in weldem der Berfolgte qur
8eit, wo die Hudlieferung beantraft wird, fid
aufbilt, Berjdhrung ber fivafgeridtlidhen Berfol-
gung ober der exfannten Sirafe eingetveten it
- Mt 6.

- Die Antriige: ouf Auslicferung ecfolgen fm bi-
plomatifder TWege. . '

- Die Auglieferiing eined der i Ast 1 aufge-
filhrten: ftrafbaven Handlungen Befduldigten joll
nur bewilligt werden auf Grunb eined veruteihei-
Tenben Grlenntniffés ober ouf Grund eined fivm:
lidhen DBejdluffed bed - jufidnbigén Geridts anf
Berfetung in ben Antlageftand ober Griffnung
ber Unterfudung, ober auf Srund einer von bem
suftanbigen: Ridter erlaffenen Verfilgung, in wel:
der bie Berweifung bes - BVejdulvigten vor ben
erfennenben- Ridfer ausbriidlid angeorbnet wird,
~ infoferiv biefe Sdriftftitde in Wedift ober in
beglaubigter AbIdrift und swar in benjenigen
. Formen beigebradt. find, welde bie Gefeggebung

bed bie ualieferung begehrenden Staatd vore.

{dreibt. )
Wet. 7. _
Dev wegen einer ber in el 1 aufgesdbhiten

fieafbaren Hanvlungen Berfolgte barf jedod vov:

des crimes ou déliis communs menlionnés i Farl,
1, ne peut.par’ conséquent en Aucun cas étre
poursuivie et puoic dans I'Eiat auquel Pextradition
A é1¢ accordée, A raison d'un crime ou délit poli-

ligue commis par elle avant I'ex(radition, ni 3
raison d'un fait connexe & un semblable crime ou

délit politique, ni 4 raisoa d’on erime on délit
non prévu par le présent traité,

Art. 8. |

- L'extradilion ne pourra avoir leu si, depuis
les faits impuiés, le commencement des pour:
suites judiciaires .ou la condamnation qui s’en

LEG

sera suivie, la preseriplion de laction ou de la

peine esl acquise d’aprés les lois du pays dans
lequel I'éiranger se trouve au moment ol Pex-
tradition est demandée, '

Arl, 6.

Les demandes d’extradition seront faites par
la voie diplomatique. :
~'L'extradition d’un inculpé des actes punissables
mentionnés A Fart. 4* ne sera accordée que sor

le fondement ¢’une seotence de condamnation ou -

sur le fondement d'vne décision formelie du tri-
bunal compétent pour la mise en état d’aceusa-

lion ou louverture de la poursuite ou sur.le -
fondemeat d’une ordonnance édictée. par le juge -

compétent par Jaquelle le.renvoi de I'inculpé de-
vant ¢e juge est formellement déerélé, -ponr au-
lapl que ces documents soient produits-en origi-
nal ou en expédition authentique dans les formes
prescrites par la législation du Gouvernemeat
Gui demande P'extradition,

Art. 7.
L'individu poursuivi & raison d'un des actes
punissables énumérés & Tart. 17 peut (outefois
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Yiufig feftgenommen werben gegen iﬁeiﬁringiung
cined Hafthefehls, .welder von ber - juftindigen

Geriditabehirbe bed bie Auslieferung begehrenden”
Staatd in ben burdh befjen Gefehe vorgefdhriebes’
nen fforment erlaffen ift. Gine: folde vorldufige

Feftahme exfolgt nad) ben burd) bie Gefefgebung

bes erfudien Stantd vorgejdriebenen %omlen uith

Roridyijten.
Jn bringenben Fallen Fanu bie vovldufige Fefi-
nohme aud) fdon gegen BVeibringung eined Haft:

befehs erfolgen, welder von bem Unterjuchungsd:

ridter besjenigen Outes, an weldem der Rerfolgte
feinen ufenthalt genomunen Hat ober betroffen

werben fann, auf Gvund einer von_der juftanbigen -

Behirbe Vesjenigen Staats, in weldem bie ficaf-
bare Handlung begangen morben, gemudjten amts
Hden Mittheilung erlaffen ift.

S legteven Falle mub ber vorlinfig Feftge:
tommene wieber auf freien Fuf gefest werben,
wenn thm nidt binven zehn Togen nad jeiner
- Berbaftung ein von ber juftinbigen Behorde bed
bie Ansliefevung begehrenden Staatd erIaﬁenet
Hoftbefehl gugeftellt ijt.

S jevem Falle ift ber vorlauﬁg %eﬁgenommene
auf freien Fuf su fegen, menn ihm nidt tnner:
Balt sweier Monate entiveber ein veruribeilented
Grfenninif ober ein formlicher - kBefd;[uB be§ gu-
ftandigen Gevidhtd auf Berfepung in dent Antlage:

ftand oder Groffnung der Unterjudung ober eine

oon bem uftinbigen Strafrichier erlaffene Ber:
fiigung, in welder bie Bervweifung bed . Ange-
- {dulbigten vor biefen Ridter in gehdriger Form
angeordnet wirh, jugeftelt wich,
Art, 8.

EI[[e in - Befdlag genommenen @egenftanbe,
welde fid e Keit der Verhoftnehmung im Be:
- fige bed ussuliefeznben befinben, follen, tvenn

bie- juftinbige: Behdrde bes um bdle ustieferuny:. : 1
- méme temps lors de exéealion de V'extradition,

et celle remise s'élendra non seulement sux objets -

ecfucdhtent Staatd bie Nudantwortung berfelben
angeorbriet hat, Bei BVoljlehung ber Andlieferung
mit itbergeben werben ; unb ¢ foll fid biefe Meber:
Tiejevung nidit blos. auf bie entfrembeten Gegen-

- fanbe, jonbern auf Alle3 exftreder, wasd sum. Bes -

weife der firafbaren Handlung dienen ounte,

dtre provisoirement arp8ld sug Ja produclion d'yn
mandat d'arrét décerné par Tautorité judiciaite
compétente de I'Eiat-qui demande I'éxiradition
dans tes formes prescrites par les lois de celui-ci.

Celle arrestation awra lien dans les Tormes et

stuivanl Tes regles plescutes par la !engIallon du
Gouveroemant auquel etle est demandée.

En cas d‘urgeuce Iarreatalmn provisgire peut
auss: avoir lieu sur fa pmducltou d‘un raandat
d'arrét décerné par le juge cl’mslrucnon du lieu
oh Iiecolpé a &tabli sonséjouron peut Slee trouvd,
sur Je fondement d'une commonication officicile
faile par Paolorilé compétenie de I'Eiat dans le-
quel l'acle punissable a €1¢ commis,

Dans le dernier cas, lindividu arrété provisoi-
remeot doit étre mis en liberté si, dans les dix
jours aprds son arreslation, il ne Iui est remis
un mandal d'arrét. décernéparlautoméjud:clalre
compétente da "Eiat qui demande lextradition.

Mais en tous c;ts
ment doit élre mis en liberté si,

l’mdmdu arrété prour;mre-

bunal ‘compétent pour fa mlse en étal daccosa-
tion ot Pouverture de la poursuife, ‘soil une or-
donnance édictée par le juge sompélent par la-
quelle le reovei de lincolpé devant ce juge est
formellement dderéte.

Art, 8.
Toud les objets saisis qui, au momeat de Var-

restaiion, se tronvent en pessession de Pindividu

h extrader, si Pantorité-compélente de I'Etat re-
guis en a:ordanné la restitulion, seronl remis en

soustraits, mais  toul ce qui pourrait serv:r de

,preuve de Pinfraction,

dans tes deux
mois, it ne lui-est remis soit’ vne sentence, de
condamnallon 80l uné déclswn ‘formeile du ri-

LEG

AL

"TON
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k. 9.
Die netltagenben Theile geftatten auéb:itd[xdj
bie Audlieferung mittelft Durdfilfrung Audzulies
© feruber bucrdy eljaﬁ Aothringenfdhed begw. lurem:
bucgiides @ebiet auf Grumd einfader Bei-
Bringung ber im Het. 6 biefed Bertvage# nither
begeidmeten gevidtliden Dolumente in Uejdrift
ober beglaubigter Abjdhrift, wenn einer der ver:
tragenben Staatent die Hudlieferung ju Gunften
eined fremben Stantd, ober ein frember Staal
biefetbe ju Gunflen eine3 ber vertragenden Stanten
Begehrt, voraudgelept, dak forwobl ber bie Auslie:
ferung begehrende, ald ber um bie Gewdbrung ber=
felben angegongene Staat mit bem umt die Gewabe
rung ber Durdfitbrung angegangenen Staate in
" einem Bertragdverbiltniffe fiebt, nad weldem
bie firafbave Dandblung, welde su bem Hudlie-
Ferung3-Antrage %erar_t_[aﬁung giebt, s benjenigen
gehirt, wegen welden eine Auslieferuny exfolgen
folf, umbd fermer voraudgefeht, baf eine foldpe
Huslieferung nidt etwa durd) bie Befimmungen
ber FMrtilel 4 und 5 hed gegenwictigen Vertvages
unterfagt ift
et. 10,

Die nert:agmben Theile versidten darauf, hie
Erflattung berjenigen Kollex, welde ifmen qus
ber Fefinahne unbd bemt Untteralt bed Husjulies
fernben unb feinewt Trandport bHid gur Srempe
erwadfen, it Unfprud m nehmen, willigen
vielmebr ge,genfaiﬁg barin, bteie Roften felbft au
tragen.

o ¥t 1.

Der gegenmdrtige BVertvag foll zehn Tage nadh
feiner in Gemafbeit ber burd ble Gefepaebung
Deg pertragenden Theile vorgejdrichenen Formen
erjplaten Berdifentlidung in Keajt treten.

Der gegenmirtige BVertrag Iann von febem bex

- beiben verivagenben Theile aufgetitndigt wechen,

bleidt jedody madh erfolgter Anftindigung nody
fedis Monate lang in RKraft. -

~ Derfelbe with ratifiyit und bie mattﬁ!atwnen
- woetben bimten vier. Wocben ober wo miglidh
feither in Berlin andgewedyjelt werben.

Art. 9.

I est formellement stipulé que Fextradition par-

voie de transit sor les territoires respeclifs de
Luxembourgetd'Alsace-Lorraine sera accordéesur
1a simple preduction, en original ou en expédition
authentique, de 'un des actes de progédore men-
tionnés selon les cas, dans Part. 6 ci-dessus,
lorsqu'elle sera requise par l'un des Kiats can-
tractants au profit d'un Etat-&ranger , ou par va
Etat étranger au profit de Pon des dits Etats ligs
Pun et Fantre avec VEwal requis par un traité
comprenant Finfraction qui donne lieu h la de-
mande d'extradition et lorsqu'elle ne sera pas
interdite .par les art. 4 et 8 de la présente con-
vention,

Art. 10, _
Les parlies contractantes renoncent i requérir
la restitution des frais qui leer survienaent da
chef de_Farrestalion et de "entretien de Vindividu

4 extrader ou de son tramsport jusqu'a la fron-

tiere. Ellés consentent, au contraire, de partet
d’aulre, 4 les supporter elles-mémes.

Art, 14,

Le présent fraité enirera en vigueur dix jours -

aprés sa publication dans les formes prescriles
par la Jégislation des parties contractantes.

Le 'présent traité peut &tre dénoncé par chacune .

des parties contractanies, mais il demeurera en=
core en vigueur six mois aprés celte dénoncia-
tion.

Il sera ralifié et les ratnﬁcauons en seront
échangdes dans e délai de guatre semaines o
plus 101, si faire se peut,
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Bu Ustund beffen bmben bie Beiberfeitigen
Bevollmidtigten denfelben nuterseidnet und mit
bemr Abbrud ihred Siegeld verfehen,

@eidehen Berlin, den 3, Suli 1872,

3P Fobe gerzog.
{L. 8.) L. 8.)

Die Nuswedielung der Ratifitationsuriunben
Bat am 31, Juli 1872 gu Berlin flattgefunben.

Befding vom 26, Augnft 1872 iber dad Porto
per die Jagbideine betreffenden Gorres
{fpondeny.

Der Geneval-Director ber Finanen;
Nad) Cinfidt der Hrt. 1, 2 und 8 ded Kimigl.-
Grofh. Beidluffed vom 2. Juni 1870, woburd
bie Postofreibeit fitr Correfponbensen von allge:
meinem Jntersife geregelt with;
Befdlieht :

Die Entfdeibung ded Geneval-Adminiflvators
be# Jmern vom 25. Seplember 1856 (Mem,
1856, 11, 387) ift aufgehoben.

Demgemdfi finnen Gefude um Jagbideine
wnd Sablung biejer Sdheine nidit mehr portofrei
burdy Vermittlung der Communal-Behbrden und
ber Diftrictdcommiffive Defirdert und bewirlt
wetben.

Die ut Jagbfdeine Cinfommenden werben die
burd bas Jagbgefes vorgefdricbenen Shriftftilde,
fowtie ben su zablenben Betrag, mitteld Poftans
weifung obec BVaargahiung, ant die Geneval-Divecs
tion dex Jufliz bivect einfenven.

Die buvd bie Regierung audgeftelien Sheine
werden denfelben birect ibermadyt.

Die fragliden Sendbungen nunterliegen ben Bor:
Tdhriften ber Art. 1 und 2 bHed vorverwifmien
Befdluffed vom 2. Jumi 1870,

Qupembury ben 26 Augupt 1872,

Der Geneval-Director ber Finangen,
- @. Ulveling.

Ko foi de quot les Pléuipoténtia'ires respeclifs
Font signé et y ont apposé le cachel de leurs
armes.

Fait 4 Berlin le 2 juillet 1872.

L'échange des ratifieations a eu lieu 4 Berlin
le 3t juillet 1872,

Arrdté du 26 aott 1872, concernant le port dela
ggrrespondance ayant pour objet les permis de
asse. :

LE DIRECTEUR-GERERAL DES FINANCES ;

Vu les art. 4, 2 et 8 de l'arrété royal grand-
ducal du 2 juin 1870, réglaat les conditions de la

{franchise de port pour les correspondances d'in-
1érat général ; '

CArréte :

La décision de ’Administrateur général de I'in-
térieur en date du 95 septembre 1886 (Mém.
4856, 11, 387) est révoquée.

En conséquence les demandes el le paiement
de permis de chasse ne pourront plus &tre trans-
mis en franchise de port par Pintermédiaire des
administrations communales ef des commissaires
de district,

Les personnes qui désirent se munir de ces
permis transmettront direclement & ia Direction
générale de la justice les pibces prescrites par la
loi sur la chasse st la sorame 3 payer, moyennant
un mandat de poste ou la remise de fonds.

Les permis délivrés par le Gouvernement cur
parviendront directement. _

Ces envois seront soumis aux prescriptions les
art. 4 et 2 de l'arrété prévisé du 2 juin 1870.

Luxembourg, le 26 aoiit 1872

Le Directenr général des finances, .
G. ULVELING. :

Fupemburg, —~ Drud bon B, DAL
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